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ella (a), y se guardaria conio losojos de la cara; consu
contera de que : «Perdone el atrevimiento ;» y «que no
seavergonzaran & otra persena». Habianpues flechado
cien papeles destos, roeiando (1) de estafatodo el Ju=
gar. Llevabalosun compaitero panza al trote,-insigne
clamista, que conuna barba de coln de pescado y una
capa larga pintaba en- platicante de médico. Queds el
nido de emprestitlones haciendo a cuenta de cufnto
dinero traeria; y sobre si serfan seiscientos 6 cuatro=
cientos reales, armaron una zalagarda del diablo. Lie=
garon 4 rehir y 4 desmentirse sobre lo que se habiade
hacer de lo que pillasen; y tanto se enfureeieron, que
saltaron de las eamas, con tal dieta de camisas las par-
tes bajas , que eramis ficil darse de azotes que de so=-
papos. Eniré en este punto la estafeta de los.enredos
con tufo de «no hay, no tengo, Dios los proveay. Traia
1as dos manes descubiertas, sin codo mance :'sefal de
desembarazo. Vianse lasdesharajasde billetes. Quedd~
ronse transidos viendo ‘que su fibrica pintaba en solas
respuestas de retorno;y con prosa (2) falida de voz dije-
ron< «gQué tenemos ?» «Queno tienen,» respondié el
saeatrapos; «entreténganse vustedes enleer, ya que no
pueden contar.» Empezaror4abrir billetes. El primero
decia: «No he sentido en mividacesa tanto cono no po-
der servir & vuesa merced con esta nifieria.» Pues so-
corriérame, v lo sintiera més. El segundo: «Sefiormio,
si ayer recibiera su papel de yuesa merced, le pudiera
servic eon mil guslos. » j Vilgate el diablo per ayer,
que te andas cada dia tras los embestidores! El terce-
o : « El tiempo estd de marera... » | Oh maldito caba-
llero almanae ! ; Pidente dinero, y das prondstico? El
cnarto s «No siente vuesa merced fanto su necesidad,
como yo no poder socorrerla.» ; Quién te lo dijo, de-
monio? j Profeta te haces, miserable? ; Guando te pi-
den ; adivinas? No haymés que leer, dijeron todos;y
alzando un zurrido infernal, dijeron :«Ya es de noche;
desquitémonos de 1o gastado reyendo las obleas de los
sellos, 4 falta de cena, y juntemos estos billetes con
otros dos cahizes que tenemos, y véndanse 4 un confi-
tero, que por fo ménos dard por ellos cuatro reales para
arportajar especias, y encorozar confites, y hacer man-~
tellinas al azticar de las pellas, y ealzar los bizeochos.»
«Esto de pedir prestado, decia bostezando elandadera,
diez afos hd que murid stpito; ya no hay qué prestar
sino. paciencia. Por no ver los gestes y garambainas
que hacen con las caras los embestidos, pnede uno dar-
ieslo que les pide ; y hecha fa cuents, se gasta mésen
secrefaria y trotes, que se cobra. Caballeros de la ar-
rebatifia, ne hay sino ‘ojo avizor.» En'estoestaban los
pescadores de papel, cuando los cogi6 la hora ;v dijo
€l mds desembainade de persona : «Mucho se noshacen
de rogar los bienes ajenos, y si aguardamos 4 que se
110$ vengan 4 casa , perecerénos en la calle. No es bue-
na ganzia la oratoria, y la prosa se entra por los oidos
¥ no por las faltriqueras. Dar audiencia al que pide
cuartos, es dar al diablo; mis Fcil es tomar que petlir;
euando todos guardan no hay que aguardar; lo que
conviene es hurtar de boga arrancada y con considera-
ion : quierodecir, eonsiderando que se ha de hurtarde
suerte que haya hurto para el que acusa, para el que

(a\ Los buscarian sobre ella. Se sobreentiende los dineros.

{1} de eslafela 4 todo el lugar. (Desde {a edic. de Zaragozo kasta
Aoy todas.y

(2} salida.de voz ild.)

eseribe,, para el'que prende, para el que procura, para
elque aboga, para el que solicita, para el que relata v
para el que juzga, ¥ que sébre 4lgo; porque donde e}
hurto se acaba, ‘el verdugo empieza. Amigos, sinos
desterraren es mejor que si uos enterrasen : los prego~
nes por un oido se entrany porotro se salen’; si nos sa=
cand la vergitenza, es saea que no-escuece, y ¥o 1o s6
guién tienela vergiienza adonde nos han de sucar; si
nos azotaren, 4 quien dan no escoge; y por lo ménos
oyeun hombre alabar sus carnes; v en upefindose un
jubon cubre otro. En‘el tormento no tenemosriesgo 1o
mentirosos, pues toda su tema esfjue diganla verdad, y
(3)ycon hagome sastrese asegura la persona. fré galeras
esservir al Rey yvolverse lampiiios : 1os galeotes son
candiles que sirven 4 falfa ‘de velas. Si nos shorcan,
que esel fintbus ferrae, ‘tal dia hizo un afio; y perlo
niénos no-hay ahorcado que no honre 4 sus padres, di-

- ciendo los igneraniesquelos deshonran , puesnoseoye

ofra cosa, aunque el ahoreado sea un picaro, sino qie
es muy bien nacido y hijo de buenos padres. ¥ aungue
no sea sino por morirse uno dejando de la agallad la
botica yal médico, no le estd malla enfermedad de s~
parto. Caballeros, no hay sino manos 4 la obra.» No [o
hubo dicho, cuando revolviéndose las sdbanus de las ca=
masal euerpo, y engulliéndoseel candilen el balsopeto,
se deseolgaron por una manta 4 Ia calle desde una'ven-
tana, y partieron como rayos 4 sofaldar cofres, y reto=
zar (4) pestillos, y manosear faltriqueras (&).

XXHEL Laimperial Ialia, 4 quien solo queds lo au=
gusto del nombre, viendo gastada su monarquia en pe-
dazos, con que afiadieron tan diferentes principes sns
dominios; yocupada sujurisdiccion en remendar sefio-
rios, poco 4ntes desarrapados; desenganiada de que si
pudo con dicha quitar ella sola 4 todos lo que poseian,
habia sido ficil quitarla 4 ella todos lo que sola Ies ha-
bia quitado; hallindese pobre y sumamente ligera, por
haber dejado el peso de tantas provincias, dié ‘en vola-
tin,, y por falta ‘de suelo, andaba en la maroma, con
admiracion de todo el mundo. Fijé los ejes de su cuer-
da en Roma y en Saboya. Eran auditorio y aplauso Es-
pafia del un lado, yFraneia del oiro. Estaban cuidado-
s0s estos dos grandes reyes, aguardando hicia dénde
se inclinaba en las mudanzas y vueltas que hacia, para
si por descuido cayese, recogerla cada (3) una. Italia,
advertida de Ia preveneion del auditorio, para tenerse
firme y pasear segura tan estrecha senda, tomé porhas-
ton la sefioria de Venecia:en los brazos; y equilibrando
sus movimientos, hacia saltos ¥ vueltas maravillosas,
unas veces fingiendo caer hicia Espafia, otras hicia.
Francia; teniendo porentretenimiento la ansia con que
una y ofra extendian los brazos 4 recogerla, ¥ siendo
fiesta 4 todosla burla que restituyéndose en su firmeza
les hacia. Pues estando entretenidos en esto, edgelos
la hora y el rey de Francia, desconfiado de su arreba-
tifia, para que diese (6) zaparrazo 4 su lado empezo &
falsear el asiento del eje de la maroma, que estaba afir~

(3) nosotros jamas la decimos. Con hdgome ( Edic. dé Zaragoza
y lodas las posteriores.) F

(4) retocar (Id. ménos Ia de Bruselns.) .

(%) Todos los ejemplares del siglo anterior vy del presente se
hallan plagados de erratas y desatinos en este capitulo.

(5) uno (La impresion de Zaragoze y fodgs las sighientes.)

(6) zapatazo (Id.)

‘LA HORA DE TODOS ¥ LA FORTUNA CON SESO: 30T

mado en Saboya. El monarca de Espafia, quelo enten-
di6, le abadia por puntales el estado de Milan y el rei-
no de Népoles y & Sicilia. ltalia, que andaba volando,
echd de ver que el baston de Venecia, que trayéndole en
Jas manos Ia servia de equilibrio, por otra parte la tenia
erucificada, le arrojd, yasiéndese 4 lamaroma con las
11anos , dijo : « Basta de volatin; que mal podré volar
si los que me miran desean que caiga; y quien me (1)
bilanza y contrapesa me erucifica;» v con sospecha de
los puntales de Saboya, se past 4 los de Roma, dicien-
do : «Pues lodos me quieren prender, Iglesiame Hamo,
donde si cayere habrd quien me absnelva.» El rey de
Francia se fué llegando 4 Roma con piel de cardenal
por no ser conoeida ; empero el rey de Espafia, que pe-
neirs la maula de disfrazar el monsiur en monsenor,
haciéndole al pasar cortesia, le obligé & que quitindo-
se cl capello, descubriese lo calvino de su cabeza (a)-

XXIV. El caballo de Ndpoles; & quienalgunes han hur-
tado la cebada, otros ayudado 4 comer la paja, algunos
le han hecho roein, otros posta azotindele, efros ye-
gua; viendo que en poder del duque de Osnna, incom-
parable virey, invencible capitan general, junté pareja
con el famoso y leal caballo que es timbre de sus ar-
mas, yque le enjaezd con las granas de las dos mahonas
de Veneeia (b)ycon el tesoro de la nave de Brindis; que
le hizo caballo marino con tantas y tan gloriosas bata-
Tlas navales ; que le dié verde en Ghipre, y de beber enel
Tenedo (c) euando se trujo 41as aneas la nave poderosa
dela Sultana, y de Salénique (4}, para que le almohaza-
se(e), al capitan de aquellas galeras con su capitana ; por
1o cual Neptuno le reconoeid por suprimogeénifo, el que
produjo en competencia de Minerva;—acordabase que
el grande Giron le habia hecho gastar por herraduras
las medias lunas del torco, ¥ que con ellas fuéron sus
coces sacamuelas de los leones venecianos en la prodi-
giesa hatalla sobre Raguza, donde con quinee velas les
desharaté ochenta, obligindolos 4 retirarse vergonzo-
samenta, con pérdida de muchas galeras y galeazas, ¥
de la mayor y mejor parte de la gente. Cuando se acor-
daba destos triunfos, se via sin manta y con matadu-
ras y muermo, que le procedia de plumas de gallina
que e echaban en el pesebre. Viase ocupado en tirar un
coche quien fué fan dspero, que nunca supieron (con
ser buenos bridones) los franceses tenerse encima dél,
hahiéndolo intenfado muchas veces. Ocasiondle el mi-
serable estado en que se via tal tristeza y desespera-
cion, que enfutecido, yrelinchando elarines, y resollan-
do fuego, quise ser caballe de Troyay d corcovosy ma-

. notadasasolar l« cindad (f). Al ruido entraronlos sexos

{1). balanza {(Todes los inpreses.)

{n) Falta este dltimo parrafo en la edicion de Zaragoza, yno ba
sido impreso nunca en Espafia. Hillase en la de Braselas.

(8) En laspiginas 182y siguientes, yen 1as nofas que al pié sirven
fe ilustracion, encontrard el curioso noticia de estos sucesos.

(c) Tenédos, isla de Ia Natolia, celebre por sus vines, sobre Ia
costa de Adin-Zic , al sudeste de Lémnos ¥ cercana al estrecho de
Gallipoli.

(@ Esto es, desde Salimjca 6 Thesalonica, antigua v famosa
ciudad de 12 Tarquia enropea, capital de Ja Macedonia, con un buen
paerto ¥ muchos fuertes.

{¢) Para que te almorsase ¢l capitan imprimieron en Zaragoza, ¥
este desalinoha venido sin excepeion reproduciéndose hasta hoy,
con mas el de concluir el periodo en Mirerva ,dejands colgado el
sentide.

(7) No'serd impertinente copiar aqui 1o que acerca de esle ca-

de Népoles, y arrojindole.una toga en'la cara, le tana—
ron los ojos, y con halagos, hablindole calabrés cerra~
do,, le pusieron maneotas y cabestro. Y estindole atan-
do & un aldabon del establo, c6gelos la hora; (g) ¥ dos
delos sexos dijeron que convenia y era més barato dara
Roma de una vez el caballo, que eada afio una hacanea
con doie(h), yquitarse deruidos, puessezun lemiraban,
se podia temer que le matasen de ojolos nepotes (i). A
esto, demudados, respondieron los otros que el rey de
Espaiia le aseguraba de tal enfermedad con tres casti~
llos que le tenia puestes en la frente por texon, y que
primero le cortarian las piernas queverle servir de mu~
Ia y escondido en hopalandas. Los dos replicaron que
parecia lenguaje de herejes no querer ser papistas, y
que ninguna silla e podia estar tan bien como la de san
Pedro. A esto dijeron eoléricos los demas que para que
los herejes no hiciesen al Pontifice perder los estribos
enafquellasilla, convenia que solo el rey de Espana se
sirviese deste eaballo. Unos decian bonete, ofros co—
rong; y de una palabra en otra se envedijaron de suer-
te; que si no entra el electo del pueblo, se hacen peda-
205 el enal sabiendo dellos la ocasion de la pendencia,
les dijo:: «Este caballo, con ser desbocado, ha tenide
muchos amos, ¥ las mas veces se ha ido él por su pié,
que dejddoselievardel ranzal. Lo que conviene es gliar—
darle con cuidado ; que anda en Italia mucha gente de
4 pié que busea bagaje, y cuatreroscon botas y espue—
las; y el gitano trueca borricas que le ha hurtado otras
veces, y ahoratiene puerta falsa 4 1a estala (j); yno con=-
viene gue le almohace ningun mozo de caballos fran-
ees, que le hacen cosquillas en lugar de limpiarle; ¥
tanto ojo con los monsiures,, que se visten manteo yso~
fana para echarle la pierna eneima.» 3

XXV. Estaban ahorcando dos rufianes pormediado-

balfo eseribe Pandolfe Colenucio en su Hisforia del reino de Na-
poles, lib. &, eap. 15, Refiriendo edmo el rey de Alemaiia, Conrado,
tom6 por fuerza de armas Ia cindad en 1253, derribd sus muresy
asold muchos palacios de praceres reheldes, « fué (diee) despues &
la iglesia mayor, ¥ en medio de Ja plaza della estaba un caballo de
Bronce sin freno, estatua antigua guardada alli para ornamenio, y
por ventura por armas de I cindad. Conrade le hizo poner sobre
Ias riendas estos dos versos ‘escuipidos :

Hucienns effrenis, domini nunc paret kabemis *

Rez domat fune aequus Parihenopensis equum.s

() Aqui huabo de cortar 1a censara o el que preparé la edicion
de Zaragoza, suprimiendo lo que sigde hasta el fin, y estropeando
un capitalo como este de tal importancia politica. Hasta ahora pues
no ha visto completo l1a 10z publica en-impresion espafiola.

{h) El reino de Napoles'fué desde Jo antiguo fendo de Ia Igle-
sia, ¥ tenian sus reyes que reeibir 1a investidara de los romanos
Pontifices, que los consideraban como censatarios. A Carlos de An-
jou y4 su mujer Beatriz les impuso el papa €lemente IV, cuando
en 126510s corond reyes de Sicilia, un tributo de enarentay ocho
mil ducados eada un afio para-la Sede apostolica. En el codice H. 53
dela Biblioteca Naeional hay noficia de haberse presentado al Papa
¢l embajador de Espafia, eonde de €astro, miéreoles 29 de junio de
1611, con acompanamiento de quinientos de & caballo para hacercl
fendo acostumbrado en el dia de San Pedro, por el reino deNipo-
les, entregando 1a hacanea blanea y unapoliza de siete milescudos.

(i) Desde Ia baja latinidad se da el nombre de nepoles § los so-
hrinos de'los papss, ya por Ia autoridad que suelen tener, ya por
Ja mano que toman en los pibiicos negocios. De agqui ha nacido

*entre los italianos 1a Y0z repotismo, para significar el’afan con que
los hombres, aun & veces ministros de la rehigion de la verdad, de
{a fraternidad y de Ia jusiicia, menospreciando el mento ¥ hollando
Ia razon, patrecinan y encumbran con riquezas y rlig'_mdadcs solo
4 estipidos parientes, 4 inmorales pardsifos: 4 indignos adala-
dores.

{j) Esto ¢s_al puerto.
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cena de muertes(a) : el uno estaba yaheeho badajo dela
ene de palo, el otro acababa de sentarse en el poyodon-
dese pone d eaballo el jinete de gaznates. Entre lamul-
titnd de gente que Tos miraba, pasande en aleance de
unos tabardillos, se pararon dos médicos, y viéndolos,
empezaron i llorar como unas criafuras, y con fantas
igrimas , que unos trafantes que estaban junto 4 ellos
los preguntaron si eran sus hijos fos ajusticiados; 4 1o
cual respondieron que o 1os conocian, empero quesus
Yagrimas'eran de ver morir dos Hombres sin pagarnada
dla facultad. Enestolos cogié 4 todos la fiora, y eo-
Jumbrandoelahorcado'd los médicos, dijo - ¢j Al sefio-
Tes dotores T aqui ticnen vuestedes lugar, i son servi-
dos, pues por los que hian muerto nierecen el mio, ¥
por lo que saben despachar, el del verdugo. Algun en-
tierro ha de haber sin galeno, y tambien presume de
aforismo €] esparto. En lo que tienen encima, y en Ios
malos pasos sus mulas de vuestedes son escaleras dela
Tiorea de pelo negro. Tiempo es de verdades. Siyo hu-
biera usado de recefa, como de daga, no estuviers
aqui, aunque hubiera asasinado # cuanios me ven. Una
decena de misas les pido, pues les'es ficil acomodar-
1as en uno de los infinitos codicillos 4 que dan prisa.»

XXVL El gran dugue de Moseovia, fatigado con las
guerras y robes de lostariaros, ycon frecuentes inva-
siones de'los turéos, se vit obligado & imponer nuevos
ributos en'sus estados y sefiorios. Juntd sus favoreei-
dos y'eriades, minisiros y consejeros, y el pl{ebln de
su corte, y dijoles: «¥alosconstaba de lanecesidad ex-
trema en que le tenian los gastos de sus ejéreitos para
defenderlos de 1a invidia de sus Vecinos ¥ enenigos, ¥
que no podian las repliblicas y monarguias mantenerse
sin tributos ; que siempre eran justificados los forzosos
¥ shaves, pues sé convierten en Ta defonsa de los que
los pagan , redimiendo la paz v la hacienda y las vidas
de todosaiquella pequeina y casiinsensible porcion que
da eada uno al repartimiento, bienquigio-por igualy
moderado; que él'los juntaba para su niesmo nesocio;
que le respondiesen come en remedio ycomodidad pro-
pia.n Hablaron primero los allegados y'ministros, di-
ciendo que la propuesta era Lin santa y ajustada;, que
ella se era respuesta y concesion ; que todo era debido
4 Ta necesidad del Prineipe v defensa de lapatria; que
#5i podia arbitrar conforme 4 su gusto en imporner to-
dos y cualesquier tributos que fuese servido 4 sus va-
sallos , pues cuanto diesen (1) pagaban & su atil y des-
€anso; y que cuanto  mayores fuesen las cargas, mos-

traria mas Ia grande satisfacion que lenia de su lealtad,

honrdndolos conella (b). Oyolos con gusto el Dugue,

{a) Era anejo del oficio: de rufian ¢] robo, el enenbrir ladrones,
10 alcahuete; valenton, espadachin de-alquiler ¥ asesino. Reunfan-
=6 en cofradias, sin goe pudiesen las justicids extermjnar eslos
desalmados, cova vida y costumbres retraté prodigiosamente Cer-
vanles en la_gallarda novela de Riiconete ¥ Corladillo , de donde
trasladd algunos buenos rasgos 4 1a comedia del Rufien. dickoso.

1 licenetado Grisiébal de €haves escribio-en 1598 una Relacion de
ia edreel de Sepilla - curiosisima por las nolieias que da acerca de
los rufos O germanes, ¥ de su lengua ¥ crimenes, que no bastabam
2 extirpar los mis braves caslicos. sHay semana de i?‘tc.z ¥ ocho
azotados ¥.ahorcados, ¥ en galeras de cuicuenia en ¢incuenta;y
si todo se apnrase no ereo habria nadie sio pena y castigo.s (Beo.
Colombina, Aa. 141, 4, folio 155.)

(1) se pagaban (S origmal )

(#) Fuerza es confesarlo : valieron siempre ménos las cortes de
Lastilla que las de Aragon, ¥ cuando escribia &l antor de La hors

1148 1o sin sospecha, y asi mandé que el pueblo Te res<
pondiese por si; el cual, en tanto que razonabanlos ma-
gistrados, habia susurrddose en conferencia callada.
Eligieron uno que hablase por ellos conforme al sentir
de todos. Este, saliendo 4 lugar desémbarazado, dijo =
«Muy paderdso senor, vuestros buenos vasallos por mi
os besan con stima reverencia Ia mano por el cuidado
que mosfrais de su amparo y defensa; y como pueblo
gue en yuestri sujecion nacic, y vive con amor here=
dado, confiesan que son vaesiros 4 foda vnestra volun-
tad con ciega obediencia; Y os hacen recuerdo que si
blasen es haberlo mostrado asi en todo el tiempo de
vuestro imperio,, que Dios prospere. Gonocen que su
proteccion esvuesiro cuidado, v que esa congoja os
baja de principe soberano de todos y en fodo, 4 padre
de cata uno: amer y benignidad que inesimablemente
aprecian. Saben Ias urgentes y iuevas ocasiones gile 05
acrecientan gastos inexcusables , que porellos y por vos
1o podeis evitar, v entienden que por vuestra pobreza
no los podeis atender. Yo en nombre de todos os ofrez-
0, sin exceplar algo, ecuanto. fodos tiegen,; empero
pongo dvuesiro celo dos cosas en consideracion : launa,
que si tomais todo 10 que tienen (2) vuesiros vasallos,
agotardis el manantial que perpetuaments ha dg soeor=
reros i vos y 4 vuestra sueesion; y si vos, sefior, 10§
acabais , haceis lo gue temeis que hagan yuestros ene-
migos , tanfo mis en viestro dano, cuanto en effos es
dudosa la ruina, y en vos cierta; y quien os aconseja
que os asoleis porque no os asuelen, dntes es munic:'on
de vnestros contrarios que consejero vuestro. Aco_rdaos
def labrador 4 quien Japiter, segun Isopo, concedi6 una
phjara , que para su alimento le poma_c_ada did an giie-
vo'de oro; el cual, veneido de la codicia, se per‘su::(h_o
i que aye que cada dia le daba un huevo de oro, fenia
ricas minas de aquel metal en el etierpo,, y que erd me-
jor tomérselo toda de una vez que recibirlo eontinna-
mente poco 4 poco v como Dios 1o habia dispuesto.
Mat6 la pajara, y queds sin ella y Sin el huevo de oro.
Sefior, na hagais verdad esta que fué fibula en el i]!é'—
sofo; que os haréis fibula de vuesiro pueblo. Ser prin-
cipe de pueblo pobre, s cs ser gobr:e ¥ pobreza gue
principe. El'que enrifjnece los sthditos tiene iantos
tesoros eomo vasallos; el que los empobreee , ofris
tantos Hospitales y tantos temores como hombres, y
menos hombres que enemigos'y miedos. La riqueza se
puede dejar cuando seqguiere, la pobrezano. Aquellapo=
casveees sequiere dejar, esta siempre.—La ofraes que
deheis considerar que viestra ultimada necesidad pre=
sente nace de dos catisas : la una, de lo muche que 0s

han robado y usurpado los que os asisten; la otra, de*

de fodos habia muerto el espiritu de generosa abnegacion , de pa-
triotismo, ¥ ;para qué es callarlo ? de hionradez en 10s mas de
cuantos se ufanaban con el Gtulo de procuradores de Cortes. Am-
biciosos de escalar 1os primeros puestos del Estado, prelendientes
ridicalos de hibitos, compradores de acostamientos, tratantes con
minisfros venteros de fas [eyes; ponian la mira en todo ménos en
libertar 4 los pueblos de gabelas injustas, de derramas impias, da
vejaciones insolentes. EL honroso cargo de representante de una
eran cindad 6 un reine liabia ido vimiendo 4 ser pairimonio de Ia
fauria de familiares necios, de viciososo desalmados que ‘lormaba
¢l corlejo.de un favorito. QuevEpo, patratinando & 10s débiles con-
tra los tiranos v eoutra procuradores v eonsejeros périidos, esana
gran figura en el presente eapitulo, en el cual se hallan chhr_‘s
pensamientos de 10s que realzan [a segtinda pariede la Politica de
Dios y gobierno de Cristo. ;

(2 hoy .Edic deZarngosay {odds las demas.

LA HORA DE TODOS Y'LA FORTUNA CON SESO.
Ias obligaciones que hoy seos miiaden. No hay dudi gue |

aquella es la primera; si-es tambien fa mayor, 4 vos os
toca elaveriguarlo. Repartid pues vuestro socorroconio
mejor 0s pareciere entre restituciones de los usurpado-
res y. tributos de. los vasallos; y solo podré quejatse
quien os fuere traidor.» En estas palabras los cogidla
hora ;' y el duque levantindose en pié, dijo : «énme lo
que me falta de lo que tenia, los que me lo han quita-
do, y pdguenme lo demas que hubiere menester mis
pueblos. ¥ porque no se dilate, todos vosotros y los
vuesiros, que desde léjos con b esponja de la intérce=
sion me habeis chupado el patrimonio’y tesorp yqueda=
¥éis solamente con lo que rujistes 4 mi servicio, des-
contados los sueldos.» Fué tan grande y tan universal ¢l
2020 de los inferiores, viendo la justa y piadosa reso-
Iucion del Bugue ; que aclamandole Atguste, y losmis
de rodillas, dijeron: «Queremos en agradecinriento,

. despues de seryir conlo que nos repartieres; pagarotro

tanto mds, yque esta parte quede pOr servicio perpe-
iuo para todas Ias yeees que cobrares lo gue e toma-
ren; de que resulfard.que los eodiciosos aun tendrin
eserdpulo derecibirlo que les dieres

XXVIL Un fullero, con mds flares que mayo en la ha-
Yaja, y Inds gatos que enero eulas unas, estaba jugando
€0n un tramposo. sebre tantos, persuadido de quese
pierde mas largo que con el dinero delante. Concediale
latrocadayla derecha, v Ia derechacomola queria, por-
que retirandolas carias, la derecha se 1a volvia zurda y
la trocada se la cobraba con premio. Lassuertes del fu-
liero eran unos Apéles en pintar, ¥ las del trampasobo-
queaban de tabardillo 4 puras pintas; las suerfes: def
miaullon {a) siempre eran veinte y cuatro, eon liceneia
del cabildo de Sevilla; Ias del iramposo se andahan tras
el niediodiasin pasar de 1a una. Bues cizelos la hora, ¥
contando el fullero.-los {tantos, dijo: «Vuesa merced me
debe dos mil reales.» Eltramposo respondi6, despues de
haberlos vuelto g contar, como si pensarapagarlos: «Se-
DoT mio, & su ramillete de viuesamereed Ie falta mi flor,
GUe es perder y no pagar. Yuesa merced s la anada, y
no tendré que invidiar 4 Daraja. 1laga vaesa mercad

cuenta que ha jugado.con un satico, cuva flor s ahor |

eir bolsas(b) : 1o gue aqui se ha perdido es el tiempo,
qtie tampoco o cobrard vuesa merced como ¥0.D

XXVIIL Losholandeses, que por merceddel mar pisan
la tierra en unos‘andrajos de suelo que Ta hurfan por
detras de unosmontones de arena quellamand iques(t),
rebeldesd Diosen Ia fe, y 6 su rey en el vasalaje, ama-
sando su diseordia en un-comereio (2) politico, despiies
delhaberse eon el rebo constituidoen libertad ysobera-
n?a delineuente, y erecido’ en terfitorio por’latraicion
bien armada y atenta, y adquiridoscon ProSpEros stce-
sos'‘opinion belicosd y ‘caudal opulento; presumiendo
de hijos primogénites del Oceano, y persuadidos 4 que
el mar, que les di6'a tierra que cubria para habitacion,
no les negaria la que le rodeaba, — se determinuron,

(a) Maulion es el gato que maulla mucho. Aplicase aquf al fu- |

ilero, por 1o que trabaja con las ulias y por la algazara que mueve
aird miarear a su compaiero.

(7 Alade d 13 especie muy valida entre ol vulgo, de que fué un
satico de donde se ahored Tidas,

4 1hos (La e Brusels
{2 publico, despucs (fd.)
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escondiéndole en naves y poblandole de €OSarios, 4 pe-
Hizear y roer por diferentes partes el ‘occidente y el
oriente. Van'por oro y plata’ i nuestras flatas , ¢omio
nuesiras flotas van porélé las Indias. Tisnen por ahor-
Y0y atajo tomarlo‘de guien’ o trae, ¥ 0o sacarlo de
quien lo cria. Dales més barato Tos millones el des-
cuido de un general 6 el deseamino de una borrasea,
que las minas. Para esto los ha sido aplause, eonfede-
racion ysocorro la nvidia que todos 1os reyes de Euro-
ra tonen 4 la suprema grandeza de lu monarquia de
Espafia. Animados pues con fan numerosa asistencia, -
lmn_estabfeeido trafago en'la India de Portugal, intro-
duciendo en el Japon su coMmercio; y cayerdo v levan-
tando eon porfia providente, se han apoderado de la
mejor parte del Brasil, donde no solo ticnen el mando
y el palo, como dicen; sino ¢l tabaco y el azaear, coyos
ingenios, sino los lacen doctos, los hucen ricos, de~
Jéndonos sin ellos rudos yamurgos. En este paraje, que
s garganta delas dos Indias, asisten taraseas conhanie
bre péiigrosa’de flotas y naves, dando qiié pensar 4
Lima y & Polesi (por afirmar Ia geografia) que pueden
Paso entre paso, sin mojarse los piés, ira rondar aque—
Hos cerros, cudndo enfadados de lidvegar, (3) no guie-
ran resbalarse por el rio de la Plata, 6 irse, en forma
de edncer mordiendo la costa por Buénos-Aires (4), ¥
fortificarse” trampantojos del pasaje. Fst4base muy
despacio aquel senado de hanmibrones del mundo so-
bre un globo terresire y una carta de (5) marear, con
un eompas, brincando climas ¥ puertos, v escagiendo
provincias ajenas; y el principe de Orange con unas ti-

jerasien fa mano, para encaminar ol corte en el mapa
por el ruinho que deferminase su albedrio. En esta ac—
cion 10s cogi6 Ta hiora; 'y tomandole un viejo ¥a que-
brantado de sus afios las tijeras, dijo : «Los glofones de
provincias siempre han muerto de ahito - no hay peor
replecion que la de dominios. Los romanos desde el
pequeiio circulo denn surco que no cabia medio cole-

min de siembra, se engulleron todas sus vecindades; y

derramando s codicia, pusieron 4 todo el mundo de=

bajo del yugo de so primer arado. Y como Sea cierto
que quien Se vierte se deésperdicia fanto como se ex—
tieiide, luego que tuvieron mucho que perder empeza-
ron i perder mucho; porque la ambicion Hega paraad—
fuirir masalla de donde alcanza la fuerza para conser—
var. En taato que foéron pobres congnistaron 4 los ri-
eos; los euales, Liaciéndolos ricos y quedando pobres
con las mismas costumbres de Ta pobreza, pegdndolcs
1as del oro y las de los deleites, los,destruyeron, y.con

Ias riquezas que les dieron tomaron de eflos venganz:.

Calayeras son que nos amonestan los asirios, los grie—

gos y los ramanos : mas nos convienen los caddveres de

SUS [HONArquias por escarmiento que por imifacion.

Cuanto mds guisi€remos encaramar nuestro poeo pe-

50, yllegarle en la romana del poder 4 la zran carza

que se quiere contrastar, tanto ménos valor tendrémos:

¥ cuanto mds le retirdremos en ella, nuesita pequena

poreion-sola. contrastard los inmensos quintales que
equilibra; y si 4 nuestra ultima linea los retiriremos,

| uno nuestro valdra mil. Trajano Bocalino apunto este
| secreto en el peso de su Piedra del parangon: verifi-
(1) fugitivos 4 Dios (Edic. de Luragosa,) — lugitivos y rebeldes |

(3} quieran (MS. original)
(4) ‘& las'Canarias (1d.)
(O navegar Ediv. de Zacago=a y fedas las demas.)
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cindose en la monarquia de Espaiia, de quien pretende-
mos quitar peso, que juntindole al nuestro, nos le des-
minuia con el aumento (a). Hacernos libres de sujetos
fué prodigio; conservar este prodigioes ocupacion para
que nos habemos menester todes. Francia y Ingalater-
ra, que nos han ayudado 4 limar & Espana de su sefio-
rio la parte con que las era formidable vecino, por Ia
propia razon no consenlirdn que nos aumentemos en
sefiorio que puedan temer. La segar que se anade con
todo lo que corta del 4rhol, nadie la tendr por instru-
mento, sino por estorbo. Cousentirnos han en tanto
que tuviéremos necesidad dellos; y en presumiendo
de que ellos la tienen de nosotros, atendern & nuestra
mortificacion y ruina. El que al pobre que did limosna
le ve rico, 6 cobra dél 6 le pide. Nada adquirimos de
NUCeYO que no quieran para si los principes que noslo
ven adquirir; y por vecino, al paso que desprecian al
quepierde, temenalque gana; y nosetresdesparramén-
dones, somos estralagema del rey de Espafa contra
nosotros, pues cuando él por dividirnos y enflaguecer—
nos dejara perder adrede las tierras que le tomamos,
era treta y no pérdida; y nunca mds ficilmente podrd
quitarnos lo que tenemos, que cuando m4s nos hubie-
re dejado tomar de lo que tiene tan 1éjos de si como de
nosotros. Gon el Brasil dntes se desangra y despuebla
Holanda, quese crece. (1)Ladrones samos: basta nores-
tituir lo hurtado, sin hurtar siempre : ejercicio conque
dntes se llega 4 la horca que al trono.» El principe de
Orange, enfadado y cobrando las tijeras, dijo :«SiRoma
se perdi6, Venecia seconservay fué cicatera de lugares
al principio como nosotros. La horea que dices, més
se usa en los desdichados que en los ladrones, y en el
mundo el ladron grande condena al chico. Quien corta
helsas, siempre es Iadron ; quien hurta provincias y
reinos, siempre fué rey. El derecho de los monarcas se
abrevia en vive quien vence. Engendrarse los unos de

la corrupeion de los otros es natural, y no violento : -

auisa es quien se corrompe de quien se engendra. El
caddverno se queja de los gusanos que le comen, por-
que él los cria; cada uno mire que no Se corrompa,
porque serd padre de sus gusanos. Todo se acaba, y

mds presto lo poco que lo mucho. Cuando nos fenga |

miedo quien.nos tuvo ldstima, tendrémos lstima 4
quien nes tuvo miedo ; que es buen frueque. Seamos,
si podemos, lo que son los que fuéron lo que somos.
Todo lo que has apuntadoe es bueno no lo sepan el rey
de Ingalaterra y Francia; y acuérdalo adclante, que al
empezar es estorbo lo queen el mayor aumento es con-
sejo.» Y diciendo yhaciendo, echo la tijera 4 diestro y
i siniestro, frasquilando costas y golfos; y delas cer-
cenaduras del mundose fabricé una corona, y se erigi6
en majestad de carton.

XXIX. El gran dugue de Florencia, quepor cuatrole-
tras mds 6 ménos del titule de gran es malquisto de to-

(a) Rispose Lorenzo (Medicil, che In sun sioderd éra giusta , ma
che non Paggrasayara napolilani, ef milanesi tanto distratti dalia

{orza dells Spagna, ei pieni di popoli, che con tanta maiz volonts |
sapporiareno il dominio. deile nationi sivaniere; el le Indic. yuote | -
Tha ; | comercio de Liorna, (Edic. de Zaregoza y las posteriores.)

dhabitatori. Mo che la devotione, ef lamoltitudine de i suddifi, I fe-
condita et Funione de & slali erano il grave peso che la facerano
irabuccare. (Pielra del paragone polifico, di Fraiano Bocealini.)

@} A los ladrones bistales no restituir Io hurlado, sin hurtar
iEdic. de Zaragosa y siguientes.)

}

dos los otros potentados, estaba cerrado en un camarin

conun eriado , de quien fiaba Ia comunicacion m4s re—

servada. Conferianla (2) grandeza de sus ciudades yla

hermosura de su estado, el comereio de Ligorna ylas vi-

torias de sus galeras. Pasaron al grande esplendor con

quesu sangre se habia mezelado con todos Tos monar—
cas y reyes de Europa en los repetidos casamientos con

Francia, pues por la lnea materna eran sus descen-
dientes los reyes Catélicos, el Cristianisimo, yel de la
Gran Bretaiia. En este computolos ¢ogi6 Ia hora ; yar-
rebatado della el criado, dijo : « Sefior, vhesa alteza de
cindadano vino & principe : Memento homo. En tanto
que se trald como potentado fué el més rieo; hoy, que
se trata como suegro de reyes y yerno de emperador,
pulvis es; ysilealeanza la dicha de suegro con Fran-
cia, y las maldiciones de casamentero, in pulverem re-
verteris, El estado es fertilisimo, las ciudades opulen-
tas, los puertos ricos, las galeras fortunadas; losparen~
tescos grandes , el dominio por todas (3)razones real;
empero ahora he visto en él notables manchas, quele
desaliian y desautorizan, y son estas : Ia memoria que
conservan los vasallos de que fuéron companieros; la re-
ptblicade Lu¢a, que (4) cay6 demedio 4 medio de todo ;
los presidios de Toscana, que el rey de Espafia tiene ; y
el gransobre duque, por la emulacion de los vecinos.»
El Duque, que en algunas cosas destas no habia re~
parado, dije : «;Qué modo lendré para sacarme estas
manchas?» Replied el eriado : « Sacarlas segun estin
reconceniradas es imposible sin cortar el pedazo; y es
mal remedio, porque es mejor andar manchado que ro-
to. Y silas manchas que digo se sacan con el pedazo,
no le quedar& pedazo 4 vuesa alteza, y vuesa alteza
quedard hecho pedazos : estas son manchas de tal ca-
lidad, que se limpian con meterse mds adentro, yno
con sacarse. Use vuesa alteza de Ia saliva en ayunas
para esto, y vaya chupando para si poco 4 poeo. Y lo
que gasta en dotes de reinas, géstelo en tapar los ofdos
4 los atentos, porque no le sientan chupar.»

XXX. Un alquimista hecho pizeas, que parecia se ha-
bia distilado sus carnes y calcinado sus vestidos, esta~
ba engarrafado de un miserable 4 la puerta de uno que
vendia carbon. Deciale : «Yo soy fildsofo espagirico,al-
quimista : con la gracia de Dios he alcanzado el secreto
dela piedra filosofal, medicina de vida, ytransmutacion
transcendente , infinitamente multiplicable; con cuyos

. polvos (5) haciendo proyeecion, vuelvo en oro d? més
\ guilates y virtud que el natural, el azogue, el hierre,
i el plomo, el estafio y la plata. Hago oro de yerbas, de
| Ias ciscaras de giievos, de cabellos, de sangre huma-
| na, dela orina y de la basura : esto en pocos dias y con
{ ménoscosta. No osodescubrirme dnadie, porquesi (6)se
i supiese , los principes me engullirian en una céircel,

para aliorrar los viajes de las Indias y poder dar dos hi-

| gas 4 las minas y al Oriente. Sé que vuesa mereed cs

persona cuerda, principal y virtuesa; y he determina—

! dofiarlesecreto tan importante yadmirable : con gue en

{2) hermosura de sus cindades y 1a grandeza de su estado, ef

(5) estas (Id.)

(4) naeid de medio 4 medio (Ids

{5} vuelvo en oro (Id. méuos lo de Bruselss.)

(6} 1o supicsen los principes, (Todos los impresos.)

LA HORA DE TODOS Y LA FORTUNA CON SESO.

pocos dias no sabrd qué (1) hacer de losmillones.» Ofale
el mezquino con una atencion canina y lacerada, y tan
encendido en codicia conla turbamulta de millones,
que le tecleaban los dedos en ademan de contar. Ha—
bfale ‘erecido tanto el ojo, que no le cabia en la cara.
Tenia ya entre si condenadas & barras de oro las sarte=
nes, asadores, y calderos y candiles. Preguntéle que
cudnto seria menester para hacer la obra. El alquimista
dijo que casi nada : que con solos seiScientos reales ha-
biapara (2)orecer y platificar todoel universomundo,y
que lo mds se habia de gastar en alambiques y erisoles;
porque el elixir que era el alma vivificante del oro no
costaba nada , y era cosa que se hallaba de balde en to-
das partes; yque no se habia de gastar un cuartoen.
carbon, porque con cal y estiércol lo shblimaba ydige—
Tia y separaba y retificaba y circulaba: que aquello no
era hablar, sino que delante dél y en su easalo haria;
¥ quesolo le encargaba el secreto. Estaba oyendo este
embusteel carbonero, dade 4 los demoniosde quehabia
dicho no habia de gastar carbon. Pues ¢6zelosa hora,
¥ embistiendo (afeitado con cisco y oliendn 4 pastillas
dediablo) con elalquimista, Ie dijo : «Vagamundo, piea-
1o, sollastre, ;para qué estas dando papilla de oro 4 ese
buen hombre % Elalquimista, revestido de furias; res-
pondi6 que mentia; y entre el mentis y un Sopapo que
le di6 el carbonero 1o cupiera un cabello. Armése tina
(3) pelaza entrelos dos, de suerte que 4 eachetesel alqui-
mista estaba hecho alambique desangre de narices. No
los podia despartir el miserable, que del miedo deltufo
y de la tizne, no se osaba meter en medio. Andaban
tan mezclados, que yano se sabia cudl era el carbone=
ro ni quién habia pegado la tizne al otro. La gente que
pasuba los despartié : quedaron tales, que parecian
bolasde lémpara, 6 quevenian de (4) visitarse con tijeras
de despavilar. Decia el carhonero: «Oro dice ol pringon
que hard de la basura y del hierro viejo, i ¥ cstd vestido
de torcidas de candiles, y fardado de daca la maza! Yo
€ON0ZCO 4 estos, porque 4 ofro vecino mie engafié ofro
tragamallas, y en solo earbon le hizo gastar en dos me~
ses en mi casa mil ducados, diciendo que haria oro,y
solohizo humoyceniza, y al cabolerobs cuanto tenia.»
«Perro, replies el alquimista, yo haré Io que digo;y
pues ta haces oro y plata del carbon y de los cantazos
que vendes por tizos, y de la tierra y basura con que
1o polvoreas, y de las maulas de Ia romana , ; por qué
Yo con la drie magna, con Arnaldo ; Géber ¥ Avicena,
Morieno, Roger, Hérmes, Theofrasto, Vistadio , Evi=
nymo, Crollio, Libavio y la Tablasmaragdina de Hér-
mes (a), no he de hacer oro?» El carbonero replico todo

(1) hacerse (Edic. de Zaragoza y todns las demas.)

(2) enorecer (MS. original)

(3) peleona (Todos Ios tmpresos.)—pelarza, (HS. original)

(4} afeitarse con fijeras (Fds IPresos.)

(a): Geber, Amicena, Theofrasto Paracelso. De ellos se ha dado ya
noticia en las nolas de Ias pizinas 514 ¥ 320,

Arnaldo de Villanneva. Catalana, el Languedoc ¥ 1a Pravenza
se dispulan este famoso alGuimista, medico y tedloge que flarecio
4 fines del siglo xu1, ¥ 4 quien se deben los descubrimientos de la
quimica. Buseando 12 piedra filosofal, halld los tres dcidos; /salfd-
Fico, muriatico y nllrico; perfecciond el arte de destilar, & invents
las mezelas de los 6lores con el espirilu de vino, que tanta aplica-
¢ion han fenido en el tocador yen la medicing. Reeorrid Ia Espa-
42 y Vivid mucho ticmpo en Mompeller ¥ en Paris, €O¥a universi-
dad le suscit6 fuerte persecucion DOY-algunas proposiéiones hers-
ticas. Hays 4 Sicilia y ampardle Federico de Aragons pero llamado
Bor el papa Clemente V, se embarco para curarle, y perecio en un

it
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engrifadq : «Porquetodosesos autoreste hacon4 tf locoz
Y 4 4 quien te cree, pobre. ¥ yo vendo el carbon, yt§

naufcagio, 4 los setenta y sels afios de edad, en 1344, Imprimiérons
8¢ Teunidas sus obras por vez primera en Lion, 1504,

Morieno, eremita. Nacig en Roma en el siglo 37, Dase & Egiplo,
donde aprendié con el drabe Adsar tado Io’ que se podia saber en:
tonees de quimica y de fisica ; ¥ terminados Ios estudios, retirése &
Jetl'usa!em ¥ habité el yermo. Halldse enande murid Adsar, de=
bajo de su cabeza, un manuscrito que contenia el secreto de la piew
dra filosofal; y de 61 ¥ de todas sus obras apoderindose Calid sple
tan de Egiplo, convaeda los sabios de aquellas comareas para qua
descifrasen el libro del tesoro. No parecié Morieno en aquells
junta, y en €l se hallaban fijas Ias esperanzas de todgs s pero al fing
¢on Ia de atraer al Sultan 4 Ia religion cristiana, faé al Cairo; §
dice la historia que aun edando no logré su generoso propdsito,
descubrid al Sulan el secreto de fa alquimia. La conferencia de
Morieno y Calid, eserita en 4rabe, ha sido vertida al latin, y al fran=
€€s posieriormente, mas el anhelado Secreio no parece en ella,
Atribiiyerfse  Morieno 108 siguientes {ratados : Liber de distisetions.
mercurit aquarum.—Liber de compositione alchemyae.— De ré nie=
{oliica, metallorum (ransmulatione, et occulta Summaqie antiquces
rum medicing libelbrs. Nuestro Tey el sabio don Alonso retrata §
Adsar en el egipcio gran quimico, filGsofo ¥ astrélogo que supona
hizo vemir de Alejandria para que le enseidse 4 hacer Iz piedra
filosofal, afio 1272.

Rager. EVMS. dice Rozer. Los impresos Ropuer, o

Hérmes. «; Qnién fué pregunia Andrés Libavio, en sus Comentgs
rios de la alguintis ) ? Fué su inventor 6 propagador en el Egiptog
¥ di¢ nombre & la ciencia, que por &l arte herméiica se llama,
Quién le tiene por Mercario el lebano, quién por Moises ; amhos
coniemporineos. Una misma es Ia significacion de sps nombres ¢
Ia del primero, ceducifers, el que lleva el caduceo; 1a del segindoy
ductor el baculi gestafor, capitan ¥ quellévala varas—Suponen
pues que Hérmes 6 Mercurio rey de Tebas; eivilizador de Tos ezip=
tios, & quien dan el dictado de Trismegisto, que vale tanto como
ires véces maesiro, 6 irés veces grande, se esmerd en la quimica
¥ fijd sus grandes secretos. Y eon este nombre los alquimistas y
asirologos pretendieron antorizar so ocnpacion, haciéndela con
tamafia antigiiedad mis misteriosa. El arie ¢ filosofia hermética
quiere explicar los fenémenos naturales con solos tres principios .
aclivos, 4 saber, sal, azafre y MErenrio, y dos pasivos, que son fle=
13 y tierra. Y 1a fisicd kermélica forma en la medicina ol sistema
de reducir 4 estos tres principios activos todas las cansas de lag
enfermedades.

~ La Tabia smoregding de Hérmes ha de considerarse, por tanty,
escrita enlos siglos medios. Tiene por titule = Hermolis Trisme-
gisti Tabule smaragdina, quakis & majoribus nostris ad 08 perye=
nit. Hillise en la Bibliothees Chemica, contracta ex delectu ef
emendatione Nathanis Albinei D. M., Genevae, M.pC.LIIT.—Los astro-
legos poseen otro documento no ménos peregrino, y. le he visto
al folio 107 en la edicion de Veneeia, 1319, del ¢/, Piolomact Phe-
ludiensis Alezandrini quadriportifum, etc. Heélo agut: Incipit liber
eforismorum Cenfum Hermetis. 2 =

Vistadio. EIMS. estampa Valstacio, losimpresos Velsladio. Liba=
vio le cuenta enla clase de médieos llamados chymiairores que
unieron al antigno método 1a farmacia, la quimica y Ia alquimia z
colocandolo despues de los pristinos drabes ¥ sarracenocs Avice-
na, Mesne, Rhases y Baleasis, entre Alberio magno, Arnpldo 6 Ar-
naldo de Villanueva y Raimundo Lull,

Lvdnymo. EI MS. ylos impresos dicen Evonimo, Suyo es un li-
brito qae se retula: Evonynins Philiastras. Tesqurus de remediie
secretis. Lugduni : Apud Anton. Vincentium, 1557, que no he padido
examinar.

Groliio & Crolio, como en lgs impresos y-en el MS. se lee.
Oswaldo Croll nacid en Wéler en el Hesse. Las universidadgs
de Heidelherg, Strashourz. ¥ Ginebra le ensesaron laimedicina ¥
particalarmente Ta quimica. Mostrose ciego entusiasia de Paracol
50; recorrio dilatados paises, fué ayo del conde de Pappennheim,
médico del prineipe eristiano de Anhalt, y murié en 1609. En este
mismo aio se imprimi6 en Francfort su Bosilica chymica, obra
4 que dehe mis repatacion, y donde ideas ifiles ¥ de aplicacion
verdadera hillanse envueltas en un cdos de delirigs y.de hipdlesis
ridicnlas. La version francesa ticne este titulo = La Royale chi-
mie de Croliius traduille en franeois par J. Marcel de Bowlene.—
Lion, 1627. >

Andres Libavio, doctor en medicina, faé natural de Halle, en Sa-
jonia, y dirigiéla academia de Coburgo enla Franconia, donde mu=
116 por 103 anos de 1616. Habld el primero dela transfusion de ia

sangre; idea que dice I¢ sugitid el remozamiento de Eson. Sore
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Jequemas : por lo cual yole hago plata yoro, y ta-ho-
Bin. Y la piedra filosofal verdadera es comprer barato ¥
vender caro, Y viyanse norauala todos esos Fulanos y
Zutanos que nombras; que yode mejor gana gastara mi
carbon en quemarte empapelada con sus obras que en
venderle. Yvuesa merced hagacuenta que hoyha yacido
su dinero; y siquiere tener més; el tratoesgarafion de
Ta moneda, que emprenia al doblon, yle hiace parir otro
cada mes. ¥ si estd enfadado eon sus talegos, vicielos
en una necesaria; y cuando se arrepienta, los sacard
conmis facilidad y més limpieza quede losfuellesy hor-
hilles deste maldito, que siendo mina de arrapiezos, se
hace Indias de hozy de coz, y amaga de Potosi»

XXXI. Venian tres franceses por Ia montafias de Viz-
caya & Espaiia : el uno con un cirretoneillo desamolar
tijeras y cuchillos por babador ; ¢l otro con des corco-
vas de fuelles y ratonieras; y el tercero Con uncajon de
peines yalfileres. Topslos en lomds agrio de unacues-
1a deseansando, un espanol que pasaba 4 Franeia § pié
con su capa al hombro. Sentironse & descansar & la
sombra de anos drholes ; travaron conversacion : ofanse
1ejidos el hui monsiur con el pesia tal, Y el per ma fue
con el voto(1) d eristo. Preguntadopor ellos el espafiol
dénde iba, respondié que & Francia, huyp:ndo POT 1o
dar en manos de Ia justicia,, que le perseguia por algu-
nas iravesuras; que de aili pas‘aria & lr’lai'udes 4 desen-
ojar lesjueces y desquitar su opinion, sirvi endodsurey;
porque los espafivles 10 sabian servir d otra persona en
saliendo de su tierra. Pregunfadocimong llevaba eficio
ni ejercicio para sustentarse en (2) camino tan largo,
dijo que el oficio de los espatioles era la guerra, y que
Tos hombres de bien pobres pedian prestade 6 Limosna
para caminar, ¥ los ruines lo hurtaban, eomo los que
1o son en todas las naciones; y atiadid que se admi=
raba del trabajo con que ellos caminaban desde Fran-
¢ia por tierras exiranas y partes tan dsperas y montuo—
sas, con miercancia, 4 riesgo de dar en manos desaltea-
dores, Pididles refiriesen qué ocasionlos echaba de su

prendis o} yulgo con este descubrimiento, prgsqmé.ndo!p como el
sran preservativo eonira las e!;fermgdades ¥ inico n_zedm_ de des-
conceriar los estragos de la ve}ez.’b'n benedictino lum_ el ensayo
de Ia transfusion; ¥ el anatomico ingles L_ower ¥ f:l med;cfa eam-
ces Denis la perfeccionaron.en 1663. La mmromhdad eréeid con
esto del modo nris escandaloso, ¥ fué necesario que 4 ello pusiese
coto con graves penas un decreto del Fa.rla}mento. A las ob_ras_ de
quimica debid Libavio extraordinario erédito, ¥ Eos_ rargnaceuucos
aun conservan st.nombre en el licor fumante de L{Mma A laak
tura de Jorge Agricela llegd & ponerie su Has:m:m_ de !asf meln-
Ies ; pero los progresos que han hecho en eslas ullimos hempo}
1a gquimicay Ia metalargia tienen hov arrinconados sus voiumn_—
710505 eseritos. He agui algunos de ellos : Tractatus duo physici;
prior de pulneribus, posierior. de mummimelmdwemm. Fraue-
fort, 1594.—Alchymia Andrege Livava, remgrz_n!cr, emendala, ebuu-
cla, bim dogmalibus eb experimentis nownullis; tuon eammmtur_-w
medico, plysico, chynico. Francofirfi, excudebal Jz.».mmea- .Sa‘unus
clo. 0 vi—Alckymia traamphns de injusla in Se colegii Galenict spu-
rii in Academin Parisiensis censura. Franefort, 1607, — drs pro-
bandy mineralia.

Gomo los alquimistas se valian deletras'y de palabras nunca
vistas ni oidas, para eniendersus libros era indispensable el si-
guiente, que hoy se ha heelio ya sumamente 1aro > Eezicon Alche-
mige; sive Dictionarium alchemisticum, cum obscurioran verborum,
ef rerum hermelicaruny, tum Theophrast. Paracelsicoruin phrustum
planam: erplicationem condinens. Auclore Martino Hm’tm_n“v, DPhilo-
sophiae, et Med. D. el Gogs. Maicst. Personae: SS. Medico. Franc-
fort, 1112,

u', Yoto 3 tal. (Los bnpresosi—Volo 4 xpo (Ef original)

(2) un tan largo caminuoy (Les impreses.)

ODRAS DE BON FRANCISCO DE QUEVEDO VILLEGAS.

tierra, y qué gananeia se podian prometer de aquellos
trastos con que venian brumades, espantando eon la vi=
sion mulas yrocines,y dando qué pensard los caminan=
tesdesde 16j0s: El amolador, que hablaba el castellano
ménoszabucadodegahache, dijo: «Nosotrossomosgen~
tithombres malcontentos del rey de Francia ; hémonos
perdido en los rumores, y yo he perdido més por habt .
hecho tres viajes# Espana, donde con este carretoneillo
yesta muela sola he-mascade 4 Castillamuche y gran-
denamoro de pisiolas, que vosotros llamais doblones.»
Aceddsele al espafioltodo el gesto, ¥ dijo: cArrebicese
susanardelamparonesel rey de Franciasisufre pormal-
contentosmerean fuctlesy peinesy alfileres,y amo Iade-
res.» Replicé el del carreton: «Vosoiros debeis mirar &
los amoladeres: de tijeras como.d. flota terrestre, con
que vamos amolando y aguzando mis yuestras barras
de oro que yuestres cuelitlos. Mirad bien 4 la cara &
ese cantarillo quebrado, que Se orina con estangurrias
que ¢l nos ahorra, para traer Japlata, dela tabaola del
Océano y de los peligros de una borrasea; y con una
rueda, develas y pilotos. ¥ con este edificio de cualro,
traneas y esta piedra de amolar, y con los peines ¥ n{-
fileresderramados por fodos 10s reinos, aguzamos, pel=.
namos ¥ SABgramos poeo 4.pocs las venas delas .indxas.
Y habeis de persuadiros gue no es el menor miembro
del tesoro de Francia el que cazanlas ratonerasy elque
soplan los fuelles-» «Voto £ (3) Dios, dijo.el espanol, que.
sin saber yo eso , echaba de ver que con los fuelles nos
levabades el dinero en el aire, y que las ratoneras an-
tos llenaban vuestres gatos gue disminuian nuestros
ratones. ¥ he adveritido que despues que v2sotros ven-
deis fuelles, se gasta més carhon y sé cuecen ménos las
ollas; yque despues que vendeis rdloneras; nos come-
mos de ratoneras y de ratones; yque despues que amo-
lais cuehillos, se nos foman, y se Nos gaa_:tan ¥ S€ nos
mellan, y se nos embotan (%) las herramientas; yque
amolando cuehillos, los gastais y echais 4 perder, para
que sicmpre tepgamos necesidad de compraros los que
vendeis. Y ahora veo que losfrancesessois los piojosque
corfien 4 Espaiia por todasparies, yquevenisd ellaen
figura de bocas abiertas,, con dientes de peines y mue-
lasde aguzar;y creo que su cun’!ezoq no se remedia
con rasearse, Sino que dntes creee, haciéndose pedazos
con sus propies dedos. Yo espero en Dios he de volver
presto, y he.de advertir que no liene otro remedio su
comezon sino espulgarse de vosotros y condenaros 4
muerte de uiias. Pues ;qué diré de los peines, pues
ol ellos nos habeis introdueido las calvas , porque tu=
vissemos algo de Galvino sebre nuesiras cabezas? Yo
haré que Espana sepa estimar sus ratonesy su caspa y
su moho, para que vais i 1053 infiernos 4 gastar fuelles
yratoneras.» Enesfolos cogi6 lahora, y desatindndole
1a colera, dijo = «Los demonios me estan retemar_ldo de
mataros 4 puiialadas, y abernardarme (a), ¥ haeer Ron-
cesvalles estos montes.» Losbugres(h), vw_miole de:pu-
dado y colérico, se levantaron con un zurrido Monsiur,

@)-tal, dijo. (Los impresos.)
< (Id- ;

E:; g:t';ses{, _u:nver!irme enun Berparﬂo del Carpio ¥ ha‘ﬂBl!'a c:g;a
de Roneesvalles @ victoria que le alribuyen lo§ anliguos cant so--
{8} En francés dougre. Vale, segun i propla srguaﬁcaca_on',ﬁ
domite; pero sin idea semejante, y aun sin saher lo quelsrgn: ec:.:

aplicase por desprecio esia palabra en castellano a cRaiquic

franjcro.

LA HORA DE TODOS Y LA FORTUNA CON SESO.

Lablando galalones (e, pronunciando ebmondiu enlro-
1a, ylapalabra coguin. En malpunto Ia dijeron, que el
espaniol| arrancando (4) Ia dago y arremetiendo al amo-
latlor, le obligé & soltar el catrétoncitlo, el cual con el
golpeempezd & rodar per aquellas peiias 3bajo; hacién-

doseandrajos. Entanto porunlado el delas ratoneras le

1ir6 un fuelle ; mas embistiendo con él & puilaladas, se
1os hizo flautas, y astillaslas ratoneras. El de los pei=
nes y alfileres dejando ¢l cajon en el suelo, tomb pe-
drisco. Empezaron todos tres contrael pobre espaniol,
Y €l contra todos tres, 4 descortezarse 4 pedradas: mu-
nicion que 4 todos sobra en aguel sitio, aun para tro-
pezar. De miedo de la daga , tiraban los gabachos des-
deléjos. Bl espatiol, que se reparaba eon la capa, dié
un puntapié al cajon de alfileres, el cual'd tres calaba-
zadas que rodando se di6 en unas pefias, empezd &
sembrar peines y alfileres , y viéndole disparar puas de
azofar, Hecho erizo de madera, dijo: «Ya empiezo &
SErvir 4 mirey,» y viendo llegar (2) pasajeros de & mula
«que los despartieron, fes pidid le diesen fe deaguella
vitoriaque 4 fuer de espulgo habiatenido contra las co-
mezones de Espatia. Riéronse los caminantes sabida fa
causa; y Hevindose al espatiol 4 Ias ancas de una mula,
dejaron 4 los franceses ocupados en dar tapabocas 4
ios fuelles, y bizmar 1as ratoneras, yremendarelcarre~
ton, y busear los alfileres, que se habian sembrado
por aquelloscerros. El espaiiol desde I¢jos, yendo ea-
minando, les dijo 4 gritos : «Gabachos, sison maleon-
tentosen su lierra, agradézeanme el no dejar de ser
4uien son en la mia.» 2

XXXII. La serenisima repéiblica de Venecia, que por

S1 gran seso 'y prudencia en cl cuerpo de Europa hace
oficio de cerebro, miembro dende reside la corte del
Juicio, se juntd enla graude sala 4 consejopleno. Esta-
baaquel consistorioencordado de diferentes voees, gra-
ves y leves, enviejos y en mozos; unos doctos por las
noticias, otros porlasexperiencias: instrumento tan bien
templado yde tanrara armonia, que al sén su yo hacen
mudanzas todeslosseniores delmundo. El Dux, prineipe
coronado de aquella poderosa libertad, estaba en solio
‘eminente con tres consejeros por banda: de Iauna parie
un cape de euarenta; defa otra dos. Asistian préximos
Jos seerefarios que cuentan las boletas, y en suslugares
enpié(3)lesministrosquelasiievan. El sileneiodesapa-
reciad losefdos de tan grande concurso, excediendn de
taliianera al de nnTuzar desierto, que se persuadian los
6jos era auditorio de escultura: tan sin voz estaban los
achiaques en'los ancianos y-el orgullo‘en los mandebos,
Rompiendo esta atencion; dijo : «La mialicia introduce
la discordia (4), yla disimulacion hacebienquisto al que
siembra It eizaiia del propio que fa padece. A nosotros
A10s ha dado Ia paz v Ias vitorias la guerra que habemos
acasionade 4 1os amigos ; no la que hemos hecho 4 Tos
contrarios. Serémos libres en fanto que ocupiremos 4

-(a) Los libros de caballeria v 135 historias de Carlo-Magro v
Morgante hacen sefialada memoria del conde Galalm de Magin-
3, POr cuya fraicion euentan que murieron los doce Pares de
Francia.

(1} dela dagd (Los impresos.)

(2} 4 pasajeros de § mula {Idy

{3) dos ministros (I4.)

(4) en el mundo, v Ia astucia conserya al mundo en discordia ¥
13 disimalacion ete. (1) ’
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los demas en cautivarse. Nuestra luz nace de Ia disen-
sion : somos dicipulos de la centella que nace de la con-
tienda del pedernal y del'eslabon. Guanfomds se apor-
rean ymds se descalabran losmonarcas, misnos encen-
demos en resplandores. talia, despues que fallecio (3),
es & lamanera de una doncella rica y liermosa (ue;, por
haber muerto sus padres, qued6 en'poder de tutores Y
testamentarios eon deseo de easarse; empero los testa-
mentarios ; como cada uno se le ha quedado con un
pedazo, por-no‘restituirla su dote'y quedarse con o
que fienen en su poder, unos se la niegan y afean 4l
rey de Espaiia, que Ia pretende ; otros al rey de Fran-
cia, que la pide; poniendo en los maridos las faltasque
estudian en si. Estos futores tramposos son los poten-
tados, y entre eflos no se puede negar que nosotros no
la hemos arrebatado grande parte de su patrimonio.
Hoy aprietan la dificultad por casarse con ella estos dos
pretensores. Del rey de Francia nos hemos valido para
trampear esta novia al rey Calélico, que por la vecin-
dad de Milan y Napoles Ta hace sefias, y registis desde
sus ventanas las suyas. El rey Grstianfsimo, que por
estar 1¢jos 1o la podia rondar ni ver, y se valia de pa-
peles, hoy con las tercerias de Saboya y Mantua y Par-
ma -y llegindose & Pifiarol, la acecha y galantea, nos
obliga & que sela trampeemos 4 €l (). Esto es fécil, por-
que los franceses con ménos trabajo se arrojan que se
traen; con su furia echan 4 los otros, y con su condi-
cion &'si mismos. Empero conviene que se dispongaesta
zancadilla de suerte que, haciendo efectos de divoreio,
cobremos caricias de casamenteros. Derramada tiene Ia
atencion el rey Cristianfsimo y delincuents fa codicia
enl.orena, y peligrosas en Alemania las armas, pobres
sus vasallos. Tiene desacreditada la seguridad en el
mundo : por esto temerosos en Italia Tos confidentes,
Entradds son que no apurardn nuestra sutileza para fo~
grarlas, pues su propio ruido disimulard miestros pasos.
No hemos menester gastar sospechia en los que se han
fiado dél ; que sus arrepentimientos nos la ahorran. Lo
que me parece es que con alentarle & que prosiza en los
hervores de st ambiciose'y crédalo desvanecimiento,
conquistarémos al rey de los franceses con Luis XHI.
El esfuerzo Gltimo se ha de poner en conservar y erecer
ensugracia & suprivado. Este, que le quitacnanto (6)se

- anade, le disminuye al paso que erece. Miéntras el va~

sallo fuere senor de surey, y el rey vasallo de su cria—
do, aguel serd aborrecido por traider, y cste despre~
ciado por vil. Para decir mnuera el Rey en plblico, no
solo sin castigo sino eon premio, Se consigue con de-
cir vivg el privado. NO sé sile fué mds aciage 4 sn
padre, Franeisco Revellacgue 46l Richeleu (c); lo quess
es que entre los dos ke han dejado huérfano: aquel sin

{5) el imperto (Los impresos.) ;

() Declarada enire Espaa ¥ Francia la guerra en juniode 1635,
de Bellicvre, embajador extraordinario cerca de los principes de
Italia, hizo con ellos ligaen elsiguienie mes de julio paca invadic
el Milanesado v hostilizar doramente 4 los espaiioles. En ellz en-
fraron los duques de Mantus, Parima y S&boya, prometiendo apron-
far armas y-dinero, y componer, con el de Lyis Xill, up ejército de
veinte y cinco mil infantes y.ocho mil y quinientos jinetes, 4 cuyo
frente se debia poner el mismo. dugue de Saboya, ¥ en ausencia
suya el mariseal de Crequi, general de las fropas francesas.

(6] 4 si (Los impresos.) -

{¢) Asesing Ravaillac en 14 de mayo de 1610 ak magno Enrico
de Franeia ; ¥ perecio n-27 de aquel mes entre saplicigs que los

Jjueces imaginaron proporcionades al crimen,




